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CMP-WEBCAM3D10

MANUAL (p. 2)
3D Webcam with 3D glasses

MODE D’EMPLOI (p. 8)
Webcam 3D avec lunettes 3D

MANUALE (p. 14)
Webcam 3D con occhiali 3D

HASZNALATI UTMUTATO (o. 20.)
3D webkamera 3D szemiiveg

BRUKSANVISNING (s. 26)
3D Webcam med 3D-glaségon

MANUAL DE UTILIZARE (p. 32)
Camera web 3D cu ochelari 3D

BRUGERVEJLEDNING (p. 38)
3D videokamera med 3D linse

ANLEITUNG (s. 5)
3D Webcam mit 3D Brille

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 11)
3D-Webcam met 3D-bril

MANUAL DE USO (p. 17)
Webcam 3D con gafas 3D

KAYTTOOHJE (s. 23)
3D Nettikamera 3D laseilla

NAVOD K POUZITI (s. 29)
3D webkamera s 3D brylemi

EFXEIPIAIO XPHZHE (o€A. 35)
3D Webcam pe yuaAia 3D

VEILEDNING (p. 41)
3D webkamera med 3D-briller




Hardware Installation:

Connect the webcam to your PC using the USB 2.0 port. Place the webcam on your desk or monitor. The best
distance is about 1 m/3 ft. After connecting the webcam to your PC, you will see a “Found New Hardware”
message as in the picture below. Please wait a few seconds until the hardware installation is finished.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Software installation:
After placing the CD into your CD-rom drive and closing it, wait a few seconds and a screen will appear as in
the image below.

Lo
3D WEBCAM

Click the “3D Web Camera Setup” button to install the 3D software and follow these steps:
Double click the icon that will appear on your desktop. (see picture below)
s
(a4
2]
3Dwebcam

You will see a pop-up in the notification area which indicates that the software is being installed.
After a few seconds you will see this screen:

3Dwebcam is here ~oe




Button functions:

Main window Second window
Snapshot Record 3D mode
[E] 2D mode 3D adjustment Settings
Full screen Effects Graffiti
Erase all

3D Lens focus:
*  Click the 3D mode button

*  Click the 3D adjustment button

You will find Left Focus and Right Focus in the second window. Please choose an object that is 1m/3ft away
as a reference to focus both lenses separately. See pictures below:

gt Focus

L
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3D adjustment:
Click the 3D adjustment tab to adjust the 3D performance, as shown in the picture below.

You will see two images in the window, one red and one cyan. You can adjust the picture by sliding the vertical
and horizontal bar. Adjust the two color images into one overlapping image as in the picture below:

Itis also possible to use the 3D webcam in online chatting tools.
You can refer to the manual of the chatting program in order to use it in the application.

Safety precautions:

A

product to water or moisture.

authorized technician when service is required. Disconnect the product from

Q To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an
mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these
mmm Products.



DEUTSCH

Gerateinstallation:

Verbinden Sie die Webcam mit dem USB 2.0 Anschluss lhres PCs. Stellen Sie die Webcam auf lhren
Schreibtisch oder Bildschirm. Der beste Abstand betragt 1 m. Nach Anschluss der Webcam an lhren PC
erscheint kurze Zeit spater eine “Neue Hardware gefunden” Nachricht (siehe Abbildung unten). Bitte warten
Sie einen kurzen Augenblick, bis die Gerateinstallation abgeschlossen ist.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installation der Software:
Nachdem Sie die CD in Ihr CD-Rom eingelegt, und selbiges geschlossen haben, warten Sie einen kurzen
Moment bis die Abbildung (siehe unten) erscheint.

Lo

3D WEBC.ANM

Klicken Sie auf die “3D Web Camera Setup” Schaltflache, um die 3D Software zu installieren und folgen Sie
diesen Schritten:

Doppelklicken Sie die Programmverkniipfung, die auf Ihrem Desktop erscheint. (siehe Abbildung unten)

X
(2

2]
3Dwebcam

Sie werden eine eingeblendete Nachricht erhalten, welche Ihnen anzeigt, daB die Software geladen wird.
Ein paar Sekunden spéter erscheint auf Inrem Bildschirm:

3Dwebcam is here ~re
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Funktionen der Schaltflichen:

Hauptfenster Zweitfenster
Schnappschuf® m Aufnahme 3D Modus
2D Modus 3D Anpassung Einstellungen
Vollbild Effekte Graffiti
Alle I6schen

Fokussieren der 3D Linse:

«  Klicken Sie die Schaltflache fiir den 3D Modus

«  Klicken Sie die Schaltflache fir die 3D Anpassung

Sie finden den “linken Fokus” und “rechten Fokus” im zweiten Fenster. Bitte wahlen Sie ein Objekt als
Referenzpunkt, das 1m entfernt ist, um beide Linsen separat zu fokussieren. Siehe Abbildungen unten:

-

yrant | LeftFocus  Rught Focus
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3D Anpassung:
Klicken Sie den Tab fiir 3D Anpassung (siehe Abbildung unten), um die 3D Darstellung einzustellen.

Sie werden 2 Bilder im Fenster sehen: Eines rot und ein weiteres in bldulich-griiner Farbe (Zyan).
Sie kénnen das Bild durch Verschieben der vertikalen und horizontalen Balken anpassen. Verschieben Sie die
beiden Farbbilder solange, bis sich diese tiberlappen (siehe Abbildung unten):

Die 3D Webcam kann auch in Verbindung mit Chatprogrammen benutzt werden.
Bitte ziehen Sie die Anleitung des Chatprogrammes zu Rate, um die 3D Webcam mit einem solchen
Programm zu benutzen.

Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt
A AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei
i Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fiir Schaden tbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgeméRen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.



Achtung:

elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden

Ef Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
s dlrfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.

FRANGAIS

Installation du matériel :

Connectez la webcam & votre PC via le port USB 2.0. Placez la webcam sur votre bureau ou un moniteur.
La distance optimale est d’environ 1 m (3 pieds); Aprés avoir connecté la webcam a votre PC, vous verrez le
message “Nouveau matériel détecté” comme dans I'image ci-dessous. Patientez quelques secondes jusqu’a
ce que l'installation du matériel soit terminée.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installation du logiciel :
Apres avoir placé le CD dans votre lecteur CD-ROM et fermé ce dernier, patientez quelques secondes et vous
verrez I'image ci-dessous.

T — ~izixl
3D WEBCAM

Cliquez sur le bouton “Web 3D Camera Setup” pour installer le logiciel 3D et procédez comme suit :
Double-cliquez sur I'icéne qui apparait sur votre bureau. (Voir image ci-dessous)
. %
(a4
2]
3Dwebcam

Vous verrez une boite d’'information dans la zone de notification qui indique que le logiciel est en cours de
chargement.
Aprés quelques secondes, vous verrez cet écran :

3Dwebcam is here ~ne
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Fonctions des boutons :

Fenétre principale Fenétre secondaire

Instantané m Enregistrer Mode 3D
Mode 2D E Réglage 3D
Effets Graffiti

Réglages

Plein écran

Effacer tout

Lentille a focale 3D

«  Cliquez sur le bouton mode 3D

«  Cliquez sur le bouton Réglage 3D

Vous trouverez Mise au point gauche et Mise au point droite dans la deuxieme fenétre. Choisissez un objet qui
esta 1m (3 pieds) comme référence pour les deux mises au point séparément. Voir les photos ci-dessous:




Réglage 3D :
Cliquez sur I'onglet de réglage 3D pour régler les performances 3D, tel que montré a I'image ci-dessous.

Vous pourrez voir deux images dans la fenétre, une rouge et une cyan. Vous pouvez régler 'image en faisant
glisser les barres verticale et horizontale. Faites superposer les deux images en couleur en une seule image
comme dans I'image ci-dessous :

Il est également possible d'utiliser la webcam 3D avec des outils de Chat en ligne.
Vous pouvez consulter le manuel du programme de Chat afin de pouvoir I'utiliser dans I'application.

Consignes de sécurité :

ATTENTION Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par un
A = technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez I'appareil et les autres
équipements du secteur s'il y a un probléme. Ne pas exposer I'appareil a 'eau ni

a 'humidité.
Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets @ modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :
E\/ Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent

pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systeme de collecte est différent pour ce genre de
s Produits.
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Installatie van de hardware:

Sluit de webcam aan op de USB 2.0-poort van uw PC. Plaats de webcam op uw bureau of monitor. De beste
afstand is ongeveer 1 m/3 ft. Na het aansluiten van de webcam op uw PC, zult u een “Nieuwe hardware
gevonden™-bericht zien, zoals in de afbeelding hieronder. Wacht enkele seconden totdat de hardware-
installatie is voltooid.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installatie van de software:
Na het plaatsen van de CD in uw CD-rom-drive en deze te hebben gesloten, verschijnt na enkele secondend

een scherm zoals in de afbeelding hieronder.
[@omecmco =lcix

3D WEBCAM

Klik op de “3D-webcamera-installatie”-knop om de 3D-software te installeren en volg de onderstaande
stappen:
Dubbelklik op het pictogram dat op uw bureaublad verschijnt (zie afbeelding hieronder).

*
(& 2
2]
3Dwebcam

U zult een icoontje in het systeemvak zien dat aangeeft dat de software wordt geinstalleerd.
Na een paar seconden zult u dit scherm zien:

3Dwebcam is here ~oe
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Toetsfuncties:

Hoofdvenster Tweede venster

Foto m Opnemen 3D-modus

2D-modus 3D-afstelling

Effecten Graffiti

Instellingen

Volledig scherm

Wis alles

Scherpstellen 3D-Lens:

«  Klik op de 3D-modusknop

+  Klik op de 3D-instelknop

U kunt de linker en rechter scherpafstelling in het tweede venster vinden. Kies een object dat 1 m/3 ft
verwijderd ligt als referentiepunt om beide lenzen afzonderlijk scherp te stellen. Zie de afbeelding hieronder:

-

srant | LeftFocus  Rught Focus
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3D-afstelling
Klik op het tabblad 3D-afstelling om de 3D-prestaties aan te passen, zoals weergegeven in de afbeelding
hieronder.

U zult twee beelden in het venster zien, één rood en één cyaan. U kunt het beeld afstellen door de verticale en
horizontale balk te verschuiven. Stel de tweekleurige afbeeldingen af tot één overlappend beeld, zoals in de
afbeelding hieronder:

Het is ook mogelijk om de 3D-webcamera te gebruiken in software waarmee u online kunt chatten.

U kunt de handleiding van het chat programma raadplegen om het in de applicatie te kunnen gebruiken.
Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product ALLEEN
worden geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig is.
Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.
Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm Producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ﬁ Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
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Installazione hardware:

Collegare la webcam al PC utilizzando la porta USB 2.0. Posizionare la webcam sulla scrivania o sul
monitor. La distanza consigliata € 1 m. Una volta collegata la webcam al PC, compare il messaggio “Trovato
nuovo hardware”, come da immagine sottostante. Attendere alcuni secondi fino al termine dell’installazione
dell’hardware.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installazione software:
Una volta posizionato il CD nel drive del CD-rom e dopo aver richiuso, attendere alcuni secondi fino a che non
compare la seguente immagine.

Lo

3D WEBC.ANM

Fare clic sul tasto “Installazione camera web 3D" per installare il software 3D; attenersi alla seguente
procedura:
Fare doppio clic sull'icona che compare sul desktop. (cfr. immagine sotto)

2
Ot

2]
3Dwebcam

Nell'area delle notifiche compare una finestra di pop-up a conferma del caricamento in corso del software.
Dopo alcuni secondi, compare la seguente schermata:

3Dwebcam is here ~e
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Funzioni dei tasti:

Finestra principale Seconda finestra

Scatta foto m Registrazione Modalita 3D

Modalita 2D Regolazione 3D

Effetti Graffiti

Impostazioni

Tutto schermo

Cancella tutto

Messa a fuoco lenti 3D:

«  Fare clic sul tasto modalita 3D

«  Fare clic sul tasto regolazione 3D

Nella seconda finestra compare: messa a fuoco sinistra e messa a fuoco destra. Selezionare un oggetto a
distanza di 1m da utilizzare come riferimento per mettere a fuoco le due lenti, una alla volta. Cfr. immagine
sotto:

camess ersnlthe
e




Regolazione 3D:
Fare clic sulla scheda di regolazione 3D per regolare la resa 3D, come mostrato nellimmagine seguente.

Nella finestra compaiono due immagini, una di colore rosso e una di color azzurro-verdastro. E possibile
regolare I'immagine facendo scivolare la barra verticale e orizzontale. Regolare le due immagini a colori
creando un’immagine sovrapposta, come mostrato nellimmagine seguente:

E altresi possibile utilizzare la webcam 3D con programmi di chat online.
Cfr. il manuale del programma di chat per potere usufruire di tale applicazione.

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere aperto
A s — SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo. Scollegare il
prodotto dall'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:
E\/ Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed

elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
mmm di raccolta differenziata.
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Instalacion de la webcam:

Conecte la webcam a su ordenador a través del puerto USB 2.0. Coloque la webcam sobre su escritorio o su
pantalla. Lo 6ptimo es a una distancia de 1 metro (3 pies). Después de conectar la webcam a su ordenador,
aparecera en su pantalla un mensaje indicando “Se ha encontrado nuevo hardware”. Espere algunos
segundos hasta que la webcam quede totalmente instalada.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Instalacién del software:
Introduzca el CD en la unidad para CD de su ordenador y después de cerrarla, espere algunos segundos
hasta que aparezca la imagen que se muestra a continuacion:

e
3D WEBCAM

Pinche en la opcion Instalacion de la Webcam 3D para instalar el software 3D, siguiendo los pasos que
aparecen a continuacion:
Haga doble clic sobre el icono que aparece en el escritorio de su ordenador (vea la imagen abajo)

2
Ot

2]
3Dwebcam

Posteriormente, aparecera una ventana emergente en la seccion de notificaciones, avisandole que el software
esta en proceso de instalacion.
Después de algunos segundos, aparecera en su pantalla el siguiente mensaje: su webcam 3D esta aqui.

3Dwebcam is here ~oe
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Funciones de los botones:

Ventana Principal Ventana Secundaria

Instantanea m Grabar Modalidad 3D

Modalidad 2D Ajuste 3D

Efectos Graffiti

Configuracion

Pantalla completa

Borrar todo

Como enfocar el lente 3D:

«  Pinche en el botén de modalidad 3D

*  Luego, pinche en el botén de ajuste 3D

En la ventana secundaria apareceran las opciones para enfocar el lente izquierdo y enfocar el lente derecho.
Elija un objeto que esté a 1 metro (3 pies) de distancia como referencia para enfocar ambos lentes por
separado. Vea las imagenes que aparecen a continuacion:




Ajuste 3D:
Pinche en la pestafia de ajuste 3D para ajustar la visién 3D, segun se indica en la imagen siguiente.

Apareceran dos imagenes en la ventana: una en color rojo y la otra en color cian. Usted puede ajustar la
imagen moviendo la barra vertical y la barra horizontal. Ajuste las dos imagenes sefialadas para que queden
superpuestas en una sola imagen, segun se indica a continuacién.

También se pueden usar con la webcam 3D las herramientas del Chat en linea.
Puede consultar el manual de uso del programa chat para usarlo en esta aplicacion.

Medidas de seguridad:
Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO lo deberia abrir
A A A un técnico autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la
toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones realizadas
al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:
E\/ Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y

electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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Hardver telepitése:

Csatlakoztassa a webkamerat a szamitégép 2.0-as USB csatlakozdjahoz. Helyezze a webkamerat az asztalra
vagy a monitorra. Az idedlis tavolsag 1m. A webkamera csatlakoztatasa utan, az “Uj hardver” (izenet jelenik
meg a képernydn, ahogy az a kdvetkez6 képet is lathatd. Kérjlik, varjon néhany masodpercet, mig a hardver
telepitése befejezddik.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Szoftver telepitése:
A CD-lemez CD-rom-ba térténd behelyezése és bezarasa utan varjon néhany masodpercet, és a kdvetkezé
kép jelenik meg.

Lo

3D WEBC.ANM

A 3D szoftver telepitéséhez kattintson a “3D webkamera bedllitdsa” gombra, majd kévesse a kdvetkez6
lépéseket:
Kattintson duplan az asztalon megjelen6 ikonra. (lasd a lenti képet)

2
Ot
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Egy felbukkano lUzenet fog megjelenni a képernydn, ami azt jelzi, hogy a szoftver betdltése folyamatban van.
Néhany masodperc elteltével a kdvetkezé felirat jelenik meg a képernyén:

3Dwebcam is here ~e
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Gombfunkciok:

F6& ablak Mésodik ablak

Pillanatfelvétel m Felvétel 3D méd

3D beallitas

Effektusok Graffiti

2D méd Beallitasok

Teljes képerny6é

Osszes torlése

3D objektiv fokusz:

«  Kattintson a 3D méd gombra

«  Kattintson a 3D beallitdés gombra

A masodik ablakban megjelenik a Bal Fokusz és a Jobb Fokusz. Kérjiik, valasszon ki egy olyan targyat,
amely 1 méterre helyezkedik el webkameratol. Ez a targy referenciaként szolgal a lencsék kilon torténd
fokuszalasahoz. Lasd a lenti képeket:

21



3D beallitas:
A 3D teljesitmény bedllitdsahoz kattintson a 3D bedllitds gombra, ahogy az a lenti képen is lathatd.

A képernydn két képet fog latni, egy pirosan és egy ciant. A képet a fliggéleges és vizszintes sav segitségével
allithatja be. Ugy allitsa be a képeket, hogy azok fedjék egymast:

A 3D webkamera online cseteléshez is hasznalhato.
A webkamera csetprogramokban torténd hasznalatahoz tekintse meg a program kézikonyvét.

Biztonsagi ovintézkedések:

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében ezt a terméket KIZAROLAG a
A A markaszerviz képviseldje nyithatja fel. Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozéjat
terméket viz vagy nedvesség.

a konnektorbdl, és kosse le mas berendezésekrol. Vigyazzon, hogy ne érje a

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felelsséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen
hasznélata miatt bekovetkezd karokért.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a mliszaki jellemzok elézetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek
tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begy(ijtésiiket kiilén begyjté
mmm |étesitmények végzik.
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Laitteiston asennus:

Yhdistd webkamera tietokoneeseesi USB 2.0-portin kautta. Aseta webkamera pdydan tai nayton paalle. Paras
etaisyys on noin 1 metri. Kun olet yhdistanyt webkameran tietokoneellesi, ndet “Found New Hardware” -viestin
kuten alla. Odota muutama sekunti kunnes laiteasennus on valmis.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Ohjelmiston asennus:
Kun olet laittanut CD-levyn levyasemaan ja sulkenut sen, odota muutama sekunti ja néet alla olevan kuvan.

Lo

3D WEBC. AN

Napsauta “3D Web Camera Setup” -painiketta asentaaksesi 3D —ohjelmiston ja seuraa néita ohjeita:
Kaksoisnapsauta kuvaketta, joka ilmestyy tydpoydallesi. (Katso alla olevaa kuvaa)

%
(& 2 &

2]
3Dwebcam

Naet ponnahdusviestin ilmoitusalueella, joka nayttaa, etté ohjelmistoa ladataan.
Muutaman sekunnin jalkeen naet tdman ruudun:

3Dwebcam is here ~oe

| WD 10:04
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Painiketoiminnot:

Paaikkuna Sivuikkuna

Valokuva m Nauhoitus 3D -tila

2D -tila 3D-saéato Asetukset

Efektit Graffiti

Koko nayttd

Pyyhi kaikki

3D -linssikohdistus:
*  Napsauta 3D-tila painiketta

+ Napsauta 3D- s&ato painiketta

Vasen (Left Focus) ja oikea kohdistus (Right Focus) [6ytyvét sivuikkunasta. Valitse viitekohteeksi kohde, joka
on noin metrin paassa, niin etta pystyt kohdistamaan molemmat linssit erikseen. Katso alla olevia kuvia:

carers leranlthe
e
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3D-s&ato:
Napsauta 3D -saatopainiketta saataaksesi 3D-toimintoja, kuten alla olevassa kuvassa.

Naet ikkunassa kaksi eri kuvaa, toinen on punainen ja toinen turkoosi. Voit séataa kuvaa vierittamalla pysty-ja
poikkipalkeista. Saada kaksi erillista varikuvaa yhdeksi kuvaksi kuten alla olevassa kuvassa:

3D —webkameraa voidaan kéyttdd myos chat-ohjelmien kanssa.
Katso ohjekirjasta lisatietoja chat-ohjelmien kaytosta sovelluksessa.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
z [ Huomio | j Sahkoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild

saa avata tdman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
verkkovirrasta ja muista laitteista. Al4 altista laitetta vedelle &l

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Ald kayt4 liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatdityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteréityja
tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltéva sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus myéhempéaa kayttétarvetta varten.

Huomio:

E Tuote on varustettu télla merkilla. Se merkitsee, ettei kdytettyja séahké- tai elektronisia tuotteita saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
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VENSKA

Installation av hardvara:

Anslut kameran till din PC via USB-porten. Placera kameran pa ditt skrivbord eller din monitor. Optimalt
avstand ar cirka 1 meter. Efter anslutning av kameran till din PC ser du meddelandet “Ny hardvara upptéckt”
enligt bilden nedan. Vanta tills hardvaru-installationen &r slutfrd.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installation av programvara:
Mata in CD-skivan i din PC och vanta tills du ser bilden nedan.

Lo

3D WEBC.AM

Klicka pa “3D Web Camera Setup”-knappen for att installera 3D-programvaran och f6lj dessa steg:
Dubbelklicka pa ikonen som nu ligger pa skrivbordet. (se bild nedan)

%
(& 2 ¢

2]
3Dwebcam

Du ser en liten pop-up nere i aktivitetsfaltet som indikerar att programvaran laddas.
Efter nagra sekunder ser du denna skarm:

3Dwebcam is here ~oe

| WD 10:04

26



Knapp-funktioner:

Huvudfénster Andra-fénster
Snapshot m Spelain 3D-lage
2D-lage 3D-justering Instaliningar
Helskarm Effekter Graffiti
Radera allt

3D Linsfokus:

«  Klicka pa knappen “3D-lage”

«  Klicka pa knappen “3D-justering”

Du hittar Vansterfokus och Hogerfokus i Andra-fonstret. Vlj ett objekt som ar 1m bort som referens for
fokusering av bagge linserna separat. Se bilderna nedan:

-

srant | LeftFocus  Rught Focus

aleranithe
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3D-justering:
Klicka pa fliken “3D-justering” for att justera 3D-visning, enligt bilden nedan.

Du kommer att se tva bilder i fonstret, en réd och en cyanfargad. Du kan justera bilden med den vertikala resp.
horisontella rullisten. Justera de tva fargbilderna till en 6verlappande bild som pa bilden nedan:

Det gar ocksa att anvanda din 3D webcam med olika chattprogram.
Se instruktionerna for chattprogrammet, dar star hur du anvénder en webcam i chatten.

Sakerhetsanvisningar:
3 j For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt ENDAST 6ppnas av

behorig tekniker nar service behovs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla
ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte produkten for

vatten eller fukt.

Underhall:
Rengdr endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allméant:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregdende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér sina dgare och ar
harmed erkédnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!
E Produkten ar mérkt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska eller elektroniska

produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sérskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.
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CESKY

Instalace hardware:

Pfipojte webkameru k vasemu PC pomoci USB 2.0 portu. Umistéte webkameru na stil nebo na monitor.
Nejoptimalnéjsi vzdalenost je asi 1 m/3 stopy. Po pfipojeni webkamery k vasemu PC uvidite zpravu “Found
New Hardware” (Nalezen novy hardware), ktera je vyobrazena na obrazku nize. Vyckejte prosim nékolik
sekund, dokud nebude instalace hardware ukonc¢ena.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Instalace software:
Po vloZeni CD do mechaniky CD-ROM a jejim uzavieni se po nékolika sekundach objevi okno zobrazené
nize.

Lo

3D WEBC.AM

Kliknéte na tlacitko “3D Web Camera Setup” (Nastaveni 3D webkamery) a provedte nasledujici kroky:
Kliknéte dvakrat na ikonu, ktera se objevila na pracovni plo$e. (viz obrazek nize)
.
(a4
2]
3Dwebcam

V oznamovaci oblasti se objevi prekryvné okno oznamujici, Ze se software spousti.
Po nékolika sekundach uvidite nasledujici zpravu:

3Dwebcam is here ~oe
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Funkce tlacitek:

Hlavni okno Druhé okno
@ Snapshot Record @ 3D mode
(snimek) (zédznam) (3D rezim)
2D mode 3D adjustement Settings
(2D rezim) (nastaveni 3D rezimu) (nastaveni)
Full screen

Effects Graffiti
(efekty) (Graffiti)

(cela obrazovka)

Erase all
(vymazani celého obsahu)

Zaostreni 3D objektiva:
+  Kliknéte na tlacitko 3D mode (3D rezim)

*  Kliknéte na tlacitko 3D adjustement (3D nastaveni)

V druhém okné uvidite obrazovku Left Focus (levého zaostieni) a Right Focus (pravého zaostieni). Vyberte
prosim néjaky objekt ve vzdalenosti 1 m/3 stop, ktery bude slouzit jako referen¢ni bod nezavislého zaostreni
obou objektivd. Viz obrazky nize:

fustrrmnt Left Focus  Rught Focus

carers eranlthe
vest
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3D adjustement (3D nastaveni):
Kliknéte na kartu 3D adjustement (3D nastaveni) k nastaveni 3D obrazu jak je zndzornéno na obrazku nize.

V okné uvidite dva obrazy, jeden ¢erveny a druhy tyrkysovy. Obraz mizete nastavit posunovanim svislého a
vodorovného posuvniku. Nastavte dva barevné obrazy tak, aby se prekryvaly v jeden, jak je zndzornéno na
obrazku nize:

Tuto 3D webkameru Ize také pouzit pfi internetovém chatu.
Nahlédnéte do manualu programu internetového chatu.

Bezpecnostni opatieni:
3 : Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek otevien

POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé,
odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo

vlhkosti.

Udrzba:

K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. NepouZivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikl a jsou chranény
zékonem.

Pro budouci pouZiti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
E\/ Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s

nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti vyhazovat s
mmm  DEZnym doméacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.
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ROMANA

Instalare Hardware:

Conectati camera web la computerul dumneavoastra folosind portul USB 2.0. Asezati camera pe birou sau
pe monitor. Distanta recomandata este de aproximativ 1 m/3 picioare. Dupa ce ati conectat camera web la
computer, pe ecran va aparea mesajul ,Found New Hardware” (,Hardware nou detectat” ) dupa cum se arata
mai jos. Asteptati cateva secunde pana ce instalarea este finalizata.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Instalare Software:
Dupa ce ati introdus CD-ul in cititorul CD-rom si |-ati inchis, asteptati cateva secunde iar apoi pe ecran va
aparea imaginea de mai jos.

o

3D WEBC.AN

Apasati butonul ,3D Web Camera Setup” (,Instalare camera web 3D") pentru a instala programul 3D si
parcurgeti urmatoarele etape:
Dati dublu clic pe icoana care va aparea pe ecran. (conform imaginii de mai jos)

2
Ot

2]
3Dwebcam

in zona de notificare va aparea o fereastra pop-up care va indica faptul ca software-ul este in curs de
incarcare.
Dupa cateva secunde veti vedea ecranul de mai jos:

3Dwebcam is here ~oe

| WD 10:04
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Functii butoane:

Fereastra principald
@ Snapshot Record
(Realizare capturi) (Inregistrare)
2D mode g ] 3D adjustment
(Mod 2D) (Reglare 3D)

Effects
(Efecte)

Full screen
(Ecran complet)

Erase all
(Stergere totald)

Focalizare lentile 3D:
«  Dati clic pe butonul 3D mode (mod 3D)

+  Daticlic pe butonul 3D adjustment (reglare 3D)

Fereastra secundara

@ 3D mode
(Mod 3D)
Settings

(Setari)

Graffiti
(Graffiti)

Tn a doua fereastra veti gasi butoanele Left Focus (Focalizare stanga) si Right Focus (Focalizare dreapta).
Alegeti ca referinta un obiect care se afla la o distantd de 1m/3picioare pentru a focaliza ambele lentile separat.

Priviti imaginile de mai jos:
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Reglare 3D:
Dati clic pe campul 3D adjustment (reglare 3D) pentru a regla performanta 3D, dupa cum se indica in imaginea
de mai jos.

Veti vedea doua imagini in fereastra, una rosie si una bleu. Puteti regla imaginea mutand bara orizontal si
vertical. Suprapuneti cele doua imagini color astfel incat s& obtineti o singura imagine dupa cum se arata mai jos:

Existad de asemenea posibilitatea de a utiliza camera web 3D cu programele de mesagerie online.
Consultati instructiunile corespunzatoare programului de mesagerie pentru a utiliza camera web in aplicatie.

Masuri de siguranta:
Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut NUMAI
A E A de cétre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati produsul
de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:

Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curéatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbérilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

E Pe acest produs se afld acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
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EykardoTtaon Hardware:

ZuvdéaTe TN webcam oTov NAeKTPOVIKO UTTOAOYIOTH 0ag He T Xprion Tng BUpag USB 2.0. TotroBeTAOTE TN
webcam o710 ypageio 1) Tnv 086vn cag. H kaAUTepn améaTaon eival epitou 1 m/3 édia. AQoU ouvdEéoETE
TNV webcam oTov NAekTpoVIKS uTrohoyIoTr aag, Ba deite To privupa “ Found New Hardware ” émmwg otnv
TIAPaKATW €IKOVa. MepipéveTe Aiya deutepOAeTTTa WG 6TOU OAOKANPWBEI N eykatdoTtaon Tou hardware.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

EykartdoTaon AoyiouikoU:
AgoU TotroBeTACETE TO CD 0TOV 08NnYd CD-rom oag Kai Tov KAgioeTe, TrepipéveTe Aiya SeutepdAeTITa Kal Ba Seite
TNV TTAPAKATW EIKOVA.

e
3D WEBCAM

Kdvrte khik oTo koupTri “3D Web Camera Setup (EykatrdoTtaon 3D Web Kdpepag)” yia va eykaraotioete 1o 3D
AoyiopIké Kal akoAouBAoTE Ta TTapakdaTw Brijara:
Kavrte 8ITTA KAIK 0TO €1KOVidIO TTOU Ba epavIoTEl 0TV EM@AVEIR Epyaciag oag. (Seite TTapakdTw eIKOvVa)

2
(2 2

2]
3Dwebcam

Oa deite éva avadudpevo TTapdBupo aTnv TTEPIOYN €I50TTOINONG TO 0TT0i0 ANAWVEI OTI TO AOYIOHIKO QOPTWVETAL.
Metd a1ré Aiya deutepOAeTTTa Ba JeiTe TNV TTAPAKAETW 086VN:

3Dwebcam is here ~e

J E]«&QO 10:04
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AsiToupyieg KOUPTTIQOV:

Kupio MapdaBupo Aeutepo Mapdbupo
ZTIyMIdTUTIO m Eyypagnr ANermoupyia 3D
Aeiroupyia 2D PU6pion 3D PuBpioeig
MAfRpNg 086vn Eopoé Fkpdeim

Alaypaen 6Awv

EoTiaon 3D ®akwv:
*  Kavre KAk oT0 KOUPTTI AgIToupyiag 3D

*  Kavre KAk oTo KoupTri pUBUIoNG 3D

Oa Bpeite TNV ApioTepr) EoTiaon kai Tnv Aegid EoTiaon oTo deutepo TTapdBupo. ETIAESTE éva avTiKeiuevo TTou
gival Tm/3 TodIa POKPIG WG avaPopd YIa va ECTIAOETE Kal Toug U0 QakoUg EexwpIaTd. AEiTe TIG TTapaKaTw
PWTOYPAPIEG:

camess ersnlthe
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P0Bpion 3D:
Kavre kAik atn puBuion 3D yia va puBpicete Tnv ammédoon 3D, 6Trwg @aiveTal 0TNV TTAPAKAETW QwToypaia.

Oa deite dUo €IkdVEG 0TO TTAPABUPO, i KOKKIVN Kal pia KuavoTrpdaivn. MTTopeite va puBuiceTe TV eIkGva
oAigBaivovTag TNV KABETN Kai opIfovTia UTTdpa. PUBUIOTE TIG €IKOVES TwV SUO XPWHATWY OE Hia ETTIKAAUPHEVN
€IKOVA OTIWG OTNV TTAPAKATW QuToypapia:

Eivai emriong mBavé va xpnoigotroifoete T 3D webcam o€ epyaheia ouvopihiag online.
MTropeiTe va avaTpégeTe 0TO EYXEIPISIO TOU TTPOYPANNATOS ouVopIAiag (chatting program) yia va Tn
XPNOIYOTIOINCETE OTNV EQAPHOYT.
0dnyieg acpaAeiag:
[ nPozOXH | Mo va peIoETe Tov Kivouvo NAEKTPOTTANGIag, To TTPoidV auTd Ba TTpéTTel va
A N A avolyBei MONO até egouaiodotnpévo TeXVIKG 6tav atraiteital ouvtripnon (o€pPIg).
il ATIOOUVBEDTE TO TIPOIOV aTTd TNV TIPIZa Kal GAAO £EOTTAIOHG av TTAPOUCIAOTE
TPOBANUA. Mnv ekBETETE TO TTPOIdV O€ vePO i uypaaia.
Zuvtipnon:
KaBapioTe pévo e éva oteyvo mavi. Mn xpnoipotroleite SIGAUTEG 1} AEIQVTIKA.
Eyyunon:
Oudepia eyyunon r) eublvn Sev eival atTodeKTH OE TIEPITITWAN AAAAYAG 1 HETATPOTTAG TOU TTPoIévTOG A BAGBNG
TTou TTPOKARBNKE Adyw e0@aApévng Xpriong Tou TTPOIGVTOG.
levika:
To 0x£8I0 Kal Ta XApAKTNPIOTIKA PTTOpoUV va aAAGgouV Xwpig Kapia TTpocidoTroinan.
‘OAa Ta AoyOTUTTa, Of ETTWVUIEG KAl OI OVOUATIEG TIPOIOVTWY €ival EUTTOPIKA OAPATA 1} CPATA KATATEDEVTA TWV
avTiIoTOIXWV KATOXWYV Kal dia TOU TTapOVTog avayvwpifovTal wg TETola.
DuAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal TN OUCKeUAaTia yia JEAAOVTIKY avagopd.

Mpoooxn:

NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG DEV TIPETTEI VA AVAUEIYVUOVTAI PE T KOIVE OIKIAKA ATTOPPIPKaTA.

E To OUYKEKPIPEVO TTPOIOV £XEl ETTIONUAVOET He auTd To GUHBOAO. AUT onuaivel OTI OI HETAXEIPIOUEVES
mmm  YTTAPXEN EEXWPIOTO 0UOTNUA CUAOYAG VIO QUTA Ta QVTIKEIEVA.
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Hardware-installation:

Forbind videokameraet til Pc’en via USB 2.0 porten. Anbring videokameraet pa skrivebordet eller pa skaermen.
Den bedste afstand er cirka 1m. Nar videokameraet er forbundet til Pc’en, ses en “Fundet nyt hardware”
meddelelse som nedenfor vist. Vent venligst nogle sekunder, indtil installationen af hardwaret er udfert.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installation af software:
Anbring cd’en i cd-rom drevet og luk det. Efter nogle sekunder ses nedenstaende billede.

Lol

3D WEBC. AN

Klik pa “3D Web Camera Setup” (3D videokamera-opsaetning) for at installere 3D software og felg disse trin:
Dobbeltklik pa ikonen, som dukker op pa skrivebordet. (se nedenstaende billede)

%
(& 2 ¢

2]
3Dwebcam

En pop-op meddelelse, der angiver, at softwaret indleeses, ses i statusfeltet.
Efter nogle sekunder ses denne skeerm:

3Dwebcam is here ~oe

| WD 10:04
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Knapfunktioner:

Hovedvindue Andet vindue
Snapshot m Optag 3D tilstand
2D tilstand 3D justering Indstillinger
Fuld skeerm Effekter Graffiti
Slet alt

3D Linsefokus:

«  Klik pa 3D tilstand knappen

+  Klik pa 3D justering knappen

Venste fokus og Hgjre fokus findes i det andet vindue. Vaelg et objekt, som er 1m vaek, som reference til
fokusering af begge linser uafhzaengigt af hinanden. Se nedenstaende billeder:

-

yrant  LeftFocus  Rught Focus

aleranithe
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3D justering:
Klik pa 3D Adjustment-fanebladet for at justere 3D visningen som vist pa nedenstaende billede.

Der ses to billeder i vinduet, det ene radt og det andet cyan (grenblat). Du kan justere billede med den lodrette
og vandrette bjeelke. Juster to farvebilleder til ét, overlappende billede som nedenfor vist:

3D videokameraet kan ogsa bruges til online-chatting.
Se chatting-programmets brugervejledning for, hvordan det geres.

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedsaette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt, f.eks. nar der kreeves
A service, KUN abnes af en autoriseret tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og
andet udstyr, hvis der opstar et problem. Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for zendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.
Generelt:
Design og specifikationer kan sendres uden varsel.
Alle bomazerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.
Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.
Bemaerk:
Dette produkt er meerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
E ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige indsamlingssystemer
for disse produkter.
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Installasjon av maskinvare:

Koble webkameraet til datamaskinen ved a bruke USB-port 2.0. Plasser webkameraet pa skrivebordet, eller
skjermen din. Den optimale avstanden er ca. 1 m/3 fot. Etter at du har koblet webkameraet til datamaskinen din
vil du se meldingen “Ny maskinvare funnet”, som vist pa bildet nedenfor. Vent noen sekunder til installasjonen
av maskinvaren er fullfert.

i) Found New Hardware [x]
Your new hardware is installed and ready to use.

Installasjon av programvare:
Etter at du har satt CD-en i CD-ROM-stasjonen og lukket den, vent noen sekunder og du vil se bildet nedenfor.

[@owecm =lcix

3D WEBCAM

Klikk pa “3D Web Camera Setup”-knappen for & installere 3D-programvaren og felg denne fremgangsmaten:
Dobbeltklikk pa ikonet som vises pa skrivebordet ditt. (se bildet nedenfor)

2
(2 2

2]
3Dwebcam

Du vil se en pop-up i systemfeltet som indikerer at programvaren lastes inn.
Etter noen fa sekunder vil du se denne skjermen:

3Dwebcam is here ~e

J E]«&QO 10:04
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Knappefunksjoner:

Hovedvindu Andre vindu
Stillbilde m Opptak 3D-modus
2D-modus 3D-justering Innstillinger
Fullskjerm Effekter Graffiti
Slett alle

3D-linsefokus:

«  Klikk pa 3D-modus-knappen

«  Klikk pa 3D-justeringsknappen

| andre vindu vil du finne hayre og venstre fokusering. Velg en gjenstand som er 1m/3fot unna, og bruk det
som en referanse for & justere begge linsene separat. Se bilde nedenfor:

-

yrant  LeftFocus  Rught Focus

aleranithe
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3D-justering:
Klikk pa 3D-justeringsfanen for & justere 3D-ytelse, som vist pa bildet nedenfor.

| vinduet vil du se to bilder, et radt og et merkeblatt. Du kan justere bilde ved a skyve pa den vertikale og
horisontale linjen. Juster de to fargebildene til et overlappende bilde som vist pa bildet nedenfor:

Det er ogsa mulig & bruke 3D webkamera i chatteprogrammer pa internett.
Se i handboken fir chatteprogrammet for & finne ut hvordan du bruker denne funksjonen.

Sikkerhetsforholdsregler:
z [ FARE | j For & redusere faren for stramstet, skal dette produktet BARE apnes av en

autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Koble produktet fra strammen
og annet utstyr dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller
fuktighet.
Vedlikehold:
Rens bare med en torr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:

Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for

ﬁ Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
slike produkter.
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C€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformltel

Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracmn de confor ad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Over forklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaragle de conformitate / AAwon cupgwviag /

Over klaering / Samsvarserklaering

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig,

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAavdia / Holland

Tel./Tél/Puh/TnA.: 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,

ettd: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 To TTpoidV: /
Erkleerer, at produkt: / Erkleerer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mdpka: / Meerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modele: / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: CMP-WEBCAM3D10

Description: 3D Webcam with 3D glasses
Beschreibung: 3D Webcam mit 3D Brille
Description : Webcam 3D avec lunettes 3D
Omschrijving: 3D-Webcam met 3D-bril
Descrizione: Webcam 3D con occhiali 3D
Descripcion: Webcam 3D con gafas 3D
Megnevezése: 3D webkamera 3D szemlveg
Kuvaus: 3D Nettikamera 3D laseilla
Beskrivning: 3D Webcam med 3D-glaségon
Popis: 3D webkamera s 3D brylemi
Descriere: Camera web 3D cu ochelari 3D
Mepiypagn: 3D Webcam pe yuahid 3D
Beskrivelse: 3D videokamera med 3D linse
Beskrivelse: 3D webkamera med 3D-briller

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux

normes suivantes: / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: /

es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa seuraavat standardit: /
Overensstdmmer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele
standarde: / Zuppop@uwveTal pe Tig akdAouBeg TTpodiaypagég: / Overensstemmelse med folgende standarder: /
Overensstemmer med folgende standarder:

EN55022: 2006+A1:2007, EN55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /

EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE: / Odnyia(eg) Tng EE: /
EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene):

2004/108/EC, 2002/95/EC

‘s-Hertogenbosch, 20-7-2010

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D. / Fru/ Pani / Ka : J. Gilad

Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop /
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgaté / Ostojohtaja / .
Inkdpsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii / AicuBuvTrig ayopwv / DeTwee{ra2s 1 osch L.
Indkebschef / Innkjopssjef Thlefoo .m 999641

Copyright ©
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